
 FR  Précautions
Afin de garantir une durée de vie maximale des tournevis, nous préconisons d’éviter le contact 
avec des produits oxydants ou chlorés, lesquels peuvent endommager irrémédiablement la 
gaine élastomère du tournevis.

 DE  Vorsichtsmassnahmen
Um eine maximale Lebensdauer für die Schraubenzieher zu garantieren, empfehlen wir den 
Kontakt mit Oxyd- oder Chlorprodukten zu vermeiden, welche unwiederruflich die Elastomer-
beschichtung des Schraubenziehers beschädigen würden.

 EN  Precautions
To guarantee a better screwdrivers’ life, we recommend to avoid contact with oxidizing or 
chlorinated products, as these chemicals can cause irreversible damages on the elastomer 
membrane of the screwdriver.

 ES  Precauciones
Para garantizar una duración de vida máxima de los destornilladores, preconizamos de evitar el 
contacto con los productos oxidantes o clorados, los cuales pueden dañar irremediablemente 
la membrana elastómero del destornillador.
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